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Without question, computers are more than essential technology o
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— they have become integral to our lives. Computers do more than

make living easier; they often define the functionality and design of
our offices, our homes, ourselves.

&
The products we choose represent how we want to describe the
world around us, and how we want others to describe us. Many of
us are drawn to designs from Scandinavia, which are organized,
clean and functional while remaining stylish, sleek and elegant. Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BoamoxHble anrpeiigp! /
We like these designs because they harmonize with their surround- FEOFEIE | kSR | BESE
ings and become nearly transparent. Brands like Georg Jensen,

Bang Olufsen, Skagen Watches and lkea are just a few that repre-

sent this Scandinavian style and efficiency.

In the world of computers components there is only one name you = -

should know, Fractal Design.

For more information and product specifications, visit I I o n a n 0
www.fractal-design.com
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Accessory Box Contents
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Power Supply Screw

Netzteilschraube

Vis de I'alimentation

Tornillos para la fuente de alimentacion
Nataggregatskruv

BuHTBI AnA ycTaHoBKKM Bnoka nuTaHus
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BIRHEEE AR

Motherboard Standoff
Hauptplatine Standoft

Entretoise de la carte-mére
Separadores para la placa base
Moderkortsdistans

[MogaoH Ans MaTepuHCKOW nnaThl
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Motherboard Screw
Hauptplatine Schraube

Vis de la carte mere

Tornillos para la placa base
Moderkortsskruv

BWHTBI Ans ycTaHOBKM MaTepPUHCKOW NNaThl
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3.5" Drive Screw
3,5-Zoll-Laufwerk-Schraube

Vis du disque dur 3.5

Tornillo para la unidad 3,5

Skruv for 3,5" enhet

BwHTel Ansa npueoga wnun gucka 3,5
354F ROPA TR

3.5" IERRIRHT

3.5" ERIRE

2.5" Drive Screw
2.5-Zoll-Laufwerk-Schraube

Vis du disque dur 2.5

Tornillo para la unidad 2,5"

Skruv for 2,5" enhet

BuHTeI Ans npuBoga unu gucka 2,5"
25 4F RSATRZRD

2.5" BRRIRAT

2.5" BHRIRE

Optical Drive Screw

Optische Laufwerk Schraube

Vis du lecteur optique

Tornillo para la unidad optica

Skruv for optisk enhet

BWHTBI Ans npMBoaa oNnTUYeCKUX OUCKOB
XERZATRAXD
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HDD Dampener
HDD Dampfer
amortisseur HDD
HDD amortiguador
HDD dampare
HDD gemndpep
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Optical Drive Bracket

Optische Laufwerk Halter

Support du lecteur optique

Soporte para la unidad oOptica
Fastplatta till optisk enhet

Ckoba npuBoga oNTUYECKMX ANCKOB
XERZATRATZTY B

HIW AR
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Optical Drive Bracket Screw

Optische Laufwerk Halterschraube

Vis du support du lecteur optique

Tornillos para soporte de la unidad optica
Skruv for fastplatta till optisk enhet

BUHTLI OnA CKODBI NnPpUBEOOa ONTHUYEeCKUX OWCKOB
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Cable Tie
Kabelzug
Serre-cables
Sujetacables
Buntband
KabenbHas cTsaxKa
r—70L34A
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Standoff Tool

Standoff-Werkzeug

Outil pour les entretoises

Ajustador manual para separadores
Hylsnyckel for distanser
NHCTpyMmeHT ans onop
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Remove Side Panels Remove Top and Front Panels
Ausbau Obere- und Frontbleche / Enlever les panneaux supérieur et inférieur / Retire los

Ausbau Seitenbleche / Enlever les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Montera
av sidopaneler / CHumute Gokosble naHenn [ RIE/NXILOEY AL / IFIFTHEE / FHERA paneles superior y frontal / Montera av top- och frontpanel / CHUMWTE BEPXHIOW W NepPeaHIon
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Install the Power Supply
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Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera ndtaggregatet / YcraHosute 6nok nutanus /| EREBORY) T /| REER /| RESHAERS
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le plaque d’E/S / Instale la proteccién de E/S / Instal-

Install the 1/0 Shie

installieren Sie die I/O Schild / installer
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Prepare the Motherboard

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mére / Prepare la placa base / Forbered moder-

kortet / MoarotoBbTe MaTepuHekyto nnaty /| ¥ H'—R— RO EF / HE2EH / EREHR




Installation Hauptplatinenzubehér / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / Ycranosute c6opky matepuHckon nnatel /| XH—R—KR P27 U OV 1 /
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Install the Motherboard Assembly
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HD Audio

USB 3.0

POWER SW

POWER LED+

POWER LED -
HOD LED
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Install the Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YcraHosute rpachumueckyio nnaty / 274 Y0 A—ROBY T | ZEEF | TERBTF




Installation 3,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 3.5 / Instale las unidades de 3,5" / Installera 3,5" enheter / YcraHosute 3,5” npusoapi unu amckn | 3.5 4 2F R4 7 OB S | £%E3.5"

Install 3.5" Drives
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" Optional Steps
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Install the Optical Drive

Installation optisches Laufwerk / Installer le lecteur optique / Instale la unidad éptica / Installera optisk enhet / YctaHoeuTe onTuyeckuii npueog | XFERZA T ORI | RENXRE | REKTEH

¥ W S\




Additional Positions for 3.5" or 2.5" Drives

Zusatzliche Positionen fur 3,5- oder 2,5-Zoll-Laufwerke / Emplacements suppl. pour disques durs
3.5 ou 2.5 / Posiciones adicionales para unidades de 3,5" 0 2,5 / Extra positioner for 3,5" eller
2,5" enheter / [JononHutenbHbie MECTa MOHTaXa NPUMBOAOB UNK auckoB 3,5" unn 25" | 3.54
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Optional Placement of Hard Drive Cage

Optionale Platzierung Festplattenkafig / Emplacement optionnel pour la cage du disque dur /
Ubicacion opcional de la caja del disco duro / Alternativ position for harddiskbur / OnunoHansHoe
pasmelleHne KopanHbl xecTkux auckos | N—RRSAT 5= 0ATa> 0BEE | BEX
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Connect the Fans

Lifteranschliisse / Connecter les ventilateurs / Conecte los ventiladores / Koppla in flaktar / MoakniounTe BeHTunaTopbl /| 7 7 > DER | EENE | HiEEE




Install 2.5" Drives

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5" / Installera 2,5" enheter / YcraHosute 2,5" npusoasl unu amckn | 25 4 2F R4 7 OB | £¥F2.5"

B /| RE 2.5 Wik

hy

a w.ﬂ. —" e mﬂnﬂ. ...’/M
N\, @ARN

A

&...H__




Remove for Additional Fan Slots
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Ausbau flr zusatzliche Liftereinschilbe / Enlever pour davantage d'emplacements ventilateurs / Retire para ranura de ventiladores adicionales / Monteras bort for fler flaktplatser / CHumuTe ans
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" Additional Info
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rPossibIe Fan Locations

Mogliche Lifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Méjliga flaktpositioner / MecTa ans ycraHoBku BeHTUnsTopos /| 7 7 V&2 RETE
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120mm

1I20mmor
140mm fans
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Dust Maintenance

Staubschutz / Dépoussiérage / Limpieza del polvo y mantenimiento / Underhall av dammfilter / 3awmtaorneinu /| BABX> T+ A | B RS | BHERE




Water Cooling Radiator Options

oxnaxpenvsa | KBHSSI—2— AT a3 | KGHEREW / KSR IFRE

Wasserkuhlgeblase Optionen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsmdajligheter / YcraHoBka pagwaTtopa BOAAHOMO
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Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / Orpannyenus ans rpacduyeckmx nnar | 274 v 90 H— RO GIREIE /
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Detailed Dimensions of Top Panel

Detaillierte Abmessungen Obere Blende / Dimensions détaillées du panneau supérieur / Dimensiones detalladas del panel superior / Detaljerade méatt pa toppanelen / To4Hble pasmepbl BEPXHEN
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rDetaiIed Dimensions of front Panel

Detaillierte Abmessungen Frontblende / Dimensions détaillées du panneau frontal / Dimensiones detalladas del panel frontal / Detaljerade matt pa frontpanelen / To4yHble paamepbl nepegHel naHenu
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CPU-Klhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner for CPU-kylare / OrpaHnyenus ans kynepos UM / CPU 9 —5—
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CPU Cooler L
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Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
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rFor Assistance, Please Contact

Unterstiutzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoguma nomoLlb, NOXanyucra,
ceskuTeCh C Hamn | HR— R A RBRBEE, SAVSHLELEE VN / NEHE , SUEKR / MEHE , BEEBE
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support@fractal-design.com

L o

support.america@fractal-design.com support.dach@fractal-design.com support.china@fractal-design.com




Limited Warranty and Limitations of Liability

Fractal Design Node 804 computer cases are guaranteed for twenty four (24) months from the
date of delivery to end-user, against defects in materials and/or workmanship. Within this limited
warranty period, products will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. War-
ranty claims must be returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number and/or the warranty sticker have been tampered with or
removed.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Las carcasas para PC Fractal Design Node 804 estan garantizadas durante veinticuatro (24)
meses a partir de la fecha de entrega al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de
obra. Dentro de este periodo de garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran,
lo que Fractal Design estime mas oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver
al agente que vendio el producto, con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie y/o pegatina de garantia se hayan manipulado o
quitado.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschrankungen

Bei Fractal Design Node 804-Computergehausen gewahren wir dem Endanwender eine Ga-
rantie von zwei Jahren ab Lieferdatum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt.
Innerhalb der eingeschrankten Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen
repariert oder ausgetauscht. Garantieanspriuche mussen beim jeweiligen Handler geltend
gemacht werden; Versandkosten ubernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemalien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlidge, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer und/oder Garantieaufkleber manipuliert oder entfernt
worden.

Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Fractal Design Node 804-datorchassi fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders
garanti fran leveransen till férsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning.
Under denna period med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller
bytas enligt Fractal Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som
salde produkten, med férsandelsen férskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvants for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i verensstammelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begransat till, askvader,
brand, éversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer och/eller garantietikett har manipulerats eller tagits bort.

Garantie limitee et limites de responsabilite

Les boitiers d’'ordinateur Fractal Design Node 804 sont garantis pendant vingt quatre (24)
mois, a compter de la date de livraison a I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/
ou de fabrication. Dans cette période de garantie limitée, les produits seront soit réparés ou
remplaceés, au choix de Fractal Design. Les reclamations de garantie doivent étre faites aupres
de I'agent qui a vendu le produit, frais prepayes.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

E Les produits qui ont eteé loues, utilisés incorrectement, utilises avec negligence ou utilises
d’'une maniére qui n'est pas en conformité avec 'usage prévu indiqué.

- Les produits qui ont ete endommages par des causes naturelles, y compris mais sans s'y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Les produits dont le numero de serie et/ou I'etiquette de garantie a ete enleve ou modifie.

OrpaHn4yeHHas rapaHTMsa U orpaHM4YeHns OTBETCTBEHHOCTH

Ha komnetoTepHele kopnyca Fractal Design Node 804 npegoctaensieTcs rapaHTUs OTCYTCTBUSA
AedeKkToB MaTepuanoe U NpoM3BoACTBEHHOro bpaka cpokom gsafuaTts YeTsipe (24) mecsaya
CO AHs AOCTaBKM KOHEYHOMY Nonb3oBaTtento. B TeueHne 3Toro cpoka orpaHM4eHHOW rapaHTum
komnanua Fractal Design no co6cTBEHHOMY YCMOTPEHWIO OCYLLECTBIAET PEMOHT UMK 3aMeHy
HeWcnpaeHbIX N3enui. Magenus no rapaHTUMHLIM peknaMaumnsiMm HeobxoaAnMo BepHYTh
nepeoHa4YansHOMY rnpogaeuy ¢ npegonnaTton A0OCTaBKM.

ME,EI,EHHH, Ha KOTOpBIE HE PAaCNpPOCTPaHAETCAH ,ﬂEﬁCTEHE rapaHTUK.

. n3genus, coaBasLUMECs B apeHay, UCnonb3oBaslUMecs ¢ HecobngeHneM npasun
akcnnyaTtaynn, HebpexxHo UNu He No NPAMOMY Ha3HAYEeHWID;

. n3genus, NoBpexaeHHbIe BCneacTene AeNCTBUA HENPEoaoNnMMON CUlbl, B TOM YKcCne, He
WCKINKYas NpoYero, MonMHUK, noxapa, HaBOAHEHWS U 3eMNEeTPACEHUS,

. nagenws, cepuiHeli HoMep U (UnK) rapaHTUMHas Haknewka KoTopbIX Obinu

HECAaHKLMOHWMPOBaHHO M3MEHEHBI UKW YOalneHbl.
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